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ANTONI KOCIPINSKI I STANISEAW MONIUSZKO
W SIECI WSPOLNYCH INTERESOW

Artykut jest poswigcony rewizji rozpowszechnionej przez biografa Moniuszki Witolda Ru-
dzinskiego negatywnej opinii na temat intereséw, ktore potaczyly Moniuszke i ksiggarza z Ka-
mienca Podolskiego, Antoniego Kocipinskiego. Drugim celem bylo uszczegdtowienie posiadanych
przez nas wiadomosci na temat losow Kocipinskiego, szczegdlnie w okresie jego pobytu w Wied-
niu. Wyeksponowano jego zwiazki z wiedenskim $rodowiskiem stowianofilskim i zaprezentowano
opinie na temat jego utworéw prezentowanych w stolicy Austrii.

Stowa kluczowe: Antoni Kocipinski, Stanistaw Moniuszko, muzyczny ruch wydawniczy na ziemi-
ach polskich w okresie zaborow, ruch stowianski w XIX wieku, bale stowianskie w Wiedniu

Losy Antoniego Kocipinskiego, ksiggarza i wydawcy muzycznego z Ka-
mienca Podolskiego i Kijowa, sa juz w og6lnych rysach opisane. W niniej-
szym artykule chcialabym naswietli¢ mniej znane aspekty jego biografii,
zwiazane z kontaktami bohatera opracowania ze Stanistawem Moniuszka oraz
z jego zaangazowaniem w ruch stowianski rozwijajacy si¢ po Wiosnie Ludoéw
w Wiedniu'. Oba te aspekty tacza si¢ ze soba, a ich eksplikacja pozwala blizej
przyjrze¢ si¢ warunkom spolecznym, w jakich dziatali obaj muzycy w okresie
migdzypowstaniowym.

Jak wiadomo, w roku 1849 Kocipinski zostat zmuszony przez wtadze rosyj-
skie do opuszczenia granic kraju wskutek niesubordynacji, ktora miata polega¢ na
sprowadzeniu do prowadzonej przez siebie ksiggarni zakazanych publikacji Ju-
liusza Stowackiego. Jako osoba urodzona na terytorium Cesarstwa Austriackiego,
na miejsce czasowej emigracji wybrat Wieden. Od razu tez zaczat rozgladac si¢
w mozliwosciach, z jakich mialby skorzysta¢ w habsburskiej stolicy. Z obszernego
nekrologu Kocipinskiego opublikowanego przez profesora warszawskiego Insty-
tutu Muzycznego, Romualda Zientarskiego?, dowiadujemy sig, ze po przyjezdzie
do Wiednia nasz bohater podjat nauke kompozycji i kontrapunktu i zadebiuto-

! Obecnie w powszechnym obiegu naukowym dostgpne sa jedynie zdawkowe hasta encyk-
lopedyczne poswigcone Kocipinskiemu, nieobejmujace poruszanych w tym artykule zagadnien.
2 R. Zientarski, Antoni Kocipinski, ,,Tygodnik Ilustrowany” 1866, nr 366, s. 145-146.
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wat jako kompozytor, majac juz w tece kilka opublikowanych wiasnym sumptem
w Kamiencu Podolskim zbiorkow tancow polskich. Z nich Dwa polonezy op. 5
nosza dedykacje ,,dla Stanistawa Moniuszki z Wilna”. Kocipinski interesowat si¢
Moniuszka na dhugo przed wyjazdem do Wiednia. Do swojej ksiggarni sprowadzit
piesni Moniuszki wydane w Berlinie, a w kwietniu 1848 roku nawiazat korespon-
dencje z kompozytorem, proszac go o nadestanie kilku egzemplarzy Spiewnika
domowego 1 ewentualnie innych jego publikacji wydanych w Kroélestwie, trudno
osiagalnych w Galicji z powodu barier celnych, a przede wszystkim z braku kon-
taktow miedzy ksiegarzami z poszczegolnych zaborow.

W 1859 roku sytuacje na rynku ksiggarskim na ziemiach polskich opisat zna-
ny krytyk warszawski Jozef Sikorski (z ktorym Kocipinski skontaktowat sig li-
stownie w 1859 roku) w zalozonym przez siebie pismie ,,Ruch Muzyczny”, gdzie
zamies$cil obszerny materiat o dziatajacym wowczas w Kijowie ksiggarzu, zawie-
rajacy informacje przekazane mu przez zainteresowanego: ,,Lwow z Wiedniem,
Poznan z Berlinem, a oba te miasta z Niemcami w ogole i reszta Europy tatwiej-
sze maja stosunki niz z Warszawa. Ta znow gtownie na prowincje polskie do Ce-
sarstwa nalezace liczy i nie bez zasady™”. Identyczna oceng zawieraja pisane parg
miesiecy pozniej listy Kocipinskiego do Moniuszki i Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego®*, w ktorych opisuje on swoja trudna sytuacje jako wydawcy, poruszajac
m.in. fakt, ze jego oferta jest bojkotowana przez ksiggarzy warszawskich, ktorzy
odmawiajq przyjmowania do handlu jego wydawnictw (nieco pdzniej sytuacja
mata si¢ poprawi¢ — publikacje Kocipinskiego przyjmowali w Warszawie w ko-
mis R. Friedlein i F. Klukowski, trafity one takze do Lwowa).

Przymusowy przyjazd do Wiednia wydat si¢ Kocipinskiemu obiecujacy, je-
$li chodzi 0 mozliwos¢ zaistnienia na tamtejszym rynku jako wydawcy utworéw
kompozytorow polskich. Natychmiast po przybyciu zaczat czyni¢ w tym kierun-
ku energiczne kroki majace na celu rozwinigcie tam akcji promocyjnej wtasnych
wydawnictw, dajac si¢ rownoczes$nie pozna¢ wiedenczykom jako kompozytor.
Znalaztszy si¢ w naddunajskiej stolicy, nawiazat kontakty z mieszkajacym tam
literatami zaangazowanymi w okrzepty jeszcze przed Wiosna Ludoéw ruch sto-
wianski — prad polityczny i kulturowy majacy na celu wywalczenie autonomii
dla narodéw stowianskich. Poparcie mieszkajacych w Wiedniu prominentnych
dziataczy stowianskich, takich jak Czech Vinzenz Furch i Serb Vinko Paceli¢,
umozliwito mu debiut w charakterze kompozytora tancow na dorocznym balu
stowianskim, ktory odbyt si¢ w karnawale 1850 roku.

3 [Jozef Sikorski], Muzykalnosé polska w nakladach wydawcéw krajowych, ,,Ruch Muzyczny”
1859, nr 14, s. 118.

4 List Antoniego Kocipinskiego do Stanistawa Moniuszki z 3 grudnia 1860, r¢kopis, zbiory
Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego, sygn. 1272/M-89; list Antoniego Kocipinskiego do Jozefa
Ignacego Kraszewskiego z 1 grudnia 1856, rekopis [w:] Korespondencja Jozefa Ignacego Kraszewskiego,
Seria I, Listy z lat 1844-1962,t. 9: KI-Ko, list 362, zbiory Biblioteki Jagiellonskiej, wersja elektroniczna.
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Bale stowianskie organizowano od 1847 roku z wielkim rozmachem w czo-
towej sali balowej Wiednia — Sophienbadsaal, z udziatem orkiestry prowadzonej
przez kierownika balow dworskich Johanna Straussa. Stuzyty one dziataczom za-
angazowanym w ruch stowianskich (gtownie byli to Czesi i Serbowie) jako wazne
forum promocji kultury wtasnych narodow. Po Wiosnie Ludow, kiedy gtos w par-
lamencie austriackim uzyskali tzw. staroczesi (partia o orientacji konserwatyw-
nej), bale utracity poczatkowa ceche odrebnosci, stajac si¢ forum manifestowania
przez stowianskich uczestnikéw narodowej tozsamosci w duchu lojalnosci wobec
przedstawicieli wladzy austriackiej. Deklarowano ja za pomoca formuty ,,harmo-
nia narodow’”. Oficjalne hasto imprezy deklarowane po 1848 roku brzmiato: ,,dla
ojczyzny 1 krola”, za$ jej charakter stowianski, obecny w oprawie plastycznej,
muzycznej i choreograficznej, stapiat si¢ z charakterem kosmopolitycznym. Nie
bez racji wspdlczesny badacz kultury wiedenskich Czechéw Viktor Velek nazwat
bale stowianskie imprezami ,,fasadowymi”, zaznaczajac, ze gldownym jezykiem,
za pomoca ktorego porozumiewali si¢ uczestnicy, byl niemiecki®. Obecnosc¢
przedstawicieli wladz oraz licznych reprezentantoéw migdzynarodowej arystokra-
cji gwarantowata jednak balom elitarny charakter, a osobom, ktore tworzyty ich
oprawe muzyczna, kostiumowa i scenograficzna — natychmiastowa popularnos¢.
Liczyli na nia autorzy utworow, ktore byty tanczone na balach. Pozycje te, za-
zwyczaj dedykowane zjawiajacym si¢ na balach przedstawicielom arystokracji,
wydawano z adnotacjami na oktadkach, iz pochodza z balowego repertuaru.

Tance na bale stowianskie komponowali przewaznie kompozytorzy czescy
mieszkajacy w Wiedniu: Adolf Winter (1820 — okoto 1900), Vaclav Tieftrunk, Hy-
nek Vojacek, Vilem Cestmir Gutmannsthal czy Vaclav Koutecky. Do tego grona
dotaczyt w 1850 roku Kocipinski jako autor czterech mazuréw op. 8. Utwor wydat
we wlasnej firmie, ktora pod jego nieobecnos$¢ prowadzit w Kamiencu jego brat,
pod tytutem Invitation a la danse. Rok pdzniej (1851) Kocipinski uswietnit kolejny
bal stowianski wiazanka tancow polskich wydana przez siebie w Kamiencu pod ty-
tutem Polonaise et trois mazures op. 12. Echa sukcesow wymienionych tancow do-
tarty do prasy niemieckiej’, czeskiej® i polskiej’. Korzystajac z rozgtosu, Kocipinski

5 Zob. Tags-Neugkeiten. Wien, ,,Fremden-Blatt” 1850, nr z 7 11, s. 2.

° V. Velek, ,, Wo ist mein Heim, mein Vaterland?” Zur Frage der Identitit in der Musikkultur
der Wiener Tschechen im langen 19. Jahrhundert [w:] Musik in Leipzig, Wien und anderen Stdidten
im 19. und 20. Jahrhundert: Verlage — Konservatorien — Salons — Vereine — Konzerte, Leipzig 2011,
s. 252-253.

7 Z uznaniem pisano o nich w ,,Signale fiir die musikalische Welt” (1852, nr 6, s. 47) oraz
w wiedenskim ,,Der Wanderer” (1851, nr z 21 III).

8 ML.in. w ,,Lumirze”.

° Poznanski ,,Goniec Polski” pisat: ,,W dziennikach wiedenskich czytamy chlubng wzmiankeg
o kompozycjach muzycznych ziomka naszego Antoniego Kocipinskiego [...]. Mazury jego grywa-
ne na tamtejszych balach stowianskich odznaczaé si¢ maja wdzigkiem melodii, ogniem i w ogole
pigtnem narodowym” (Rozmaitosci, ,,Goniec Polski” 1851, nr 95 [25 IV])).
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pojechat do Lipska — 6wczesnej mekki wydawcow muzycznych, nawiazat kontakt
z tamtejszym $rodowiskiem muzycznym (w marcu 1850 roku zostal odnotowany
jako go$¢ wizytujacy egzaminy wstepne w lipskim konserwatorium!?), w tym z czo-
lowym lipskim wydawca Friedrichem Hofmeistrem. Uzyskat jego zgode na rozpo-
wszechnianie utworow ,,balowych” oraz kolejnych wydanych przez siebie kompo-
zycji wlasnego piora. Ambicje Kocipinskego byly jednak o wiele wigksze — pragnat
on uczyni¢ z firmy Hofmeistra narzedzie w akcji wydawania i rozpowszechniania
za granica utworow takze innych polskich kompozytoréw. W tym momencie po-
nownie skrzyzowaty si¢ drogi zyciowe Kocipinskiego 1 Moniuszki. 19 lipca 1850
roku Kocipinski napisat list do przebywajacego w Wilnie kompozytora, przedsta-
wiajac mu projekt nowego, skorygowanego i ulepszonego pod wzgledem graficz-
nym (sztychowanego) wydania u Hofmeistra Spiewnika domowego, zaopatrzonego
w thumaczenie tekstow na jezyk niemiecki'!. Plan ten przedstawiat Kocipinski Mo-
niuszce jako prawie zaaprobowany przez lipskiego wydawce i nawet przestrzegat
kompozytora, by wstrzymat si¢ przed przystapieniem do spotki z konkurujacym
o prawo wydania tegoz Spiewnika, mieszkajacym w Dreznie, Janem Nepomuce-
nem Bobrowiczem, wiaciciela firmy Etrangére Publishing House dzialajacej tam
od 1848 roku. Kontakt z Bobrowiczem, a prawdopodobnie takze z Hofmeistrem,
zawdzigczat Kocipinski Karolowi Lipinskiemu, ktorego krotko przez wystaniem
wzmiankowanego listu z 19 lipca 1850 roku odwiedzit w Dreznie. Spodziewana na
dniach przez Kocipinskiego pozytywna odpowiedz Hofmeistra w sprawie wydania
utwordw Moniuszki jednak nie nadeszla.

Na poczatku 1851 roku, a wigc krotko po drugim balu wiedenskim, w kto-
rym osobiscie bral udziat Kocipinski, Hofmeister wziat w komis oba jego utwory
»balowe” 1 poinformowat na tamach czasopisma ,,Signale fiir die musikalische
Welt” o planie uruchomienia kolportazu kolejnych kompozycji Podolanina. Ofer-
ta ta obejmowata kilka opuséw piesni, ktore mozna zakwalifikowac jako przedsie-
wzigcie stowianofilskie Kocipinskiego ze wzgledu na to, ze ich warstwa slowna
zostata podana w czterech jezykach stowianskich (narzeczach — jak je nazwano za
Janem Kollarem na oktadkach): po polsku, rosyjsku, czesku i serbsku. Autorami
tekstow byli znani polscy poeci, w tym przedstawiciele tzw. szkoty ukrainskiej
poezji polskiej'?: Antoni Malczewski, ktorego wyjete z poematu Maria Weneckie

' Dur und Moll. Leipzig, ,,Signale fiir de musikalische Welt” 1850, nr 16, s. 157.

" List Antoniego Kocipinskiego do Stanistawa Moniuszki, Wieden, 19 lipca 1850. Manuskrypt
w zbiorach WTM, sygn. 1272/M-48.

12W latach 20. XIX w. powstato we Lwowie tajne Towarzystwo Zwolennikow Stowianszczyzny
skupiajace mtodych Polakow, Ukraincow i Rosjan. Grupa Polakow zwiazanych z Towarzystwem —
August Bielowski, Ludwik Nabielak, Lucjan Siemienski — zatozyta w 1832 r. czasopismo literackie
»~Ziewonia” wyznajace program ,,postgpowego stowianofilstwa” Programowymi celami ,,Ziewonii”,
z ktora sympatyzowali Seweryn Goszczynski, Bohdan Zaleski, Dionizy Magnuszewski, Jozef Dunin
Borkowski oraz Kazimierz Wojcicki, bylo zbieranie piesni ludowych oraz zabytkow literatury sto-
wianskiej. Pisarze ci uzasadniali ten program w konteks$cie stowianofilskim.
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i polskie zapusty op. 10 opracowat Kocipinski na 4 glosy megskie i fortepian, Lu-
cjan Siemienski (jego przektad tekstu Friedricha Schillera Tesknota umuzycznit
Kocipinski jako op. 11) czy Jozef Bohdan Zaleski, ktorego Dumka o hetmanie Ko-
sinskim weszta w sktad zbiorku Spiewy stawiarskie op. 9, w towarzystwie dwoch
piesni do stéw poetow doby klasycyzmu: Jozefa Dionizego Minasowicza i Jana
Nepomucena Kaminskiego. Notatka prasowa o Spiewach Kocipinskiego op. 9,
znajdujaca si¢ w warszawskim ,,Ruchu Muzycznym”, ujawnia nazwiska autoréw
wersji czeskiej, rosyjskiej i serbskiej tekstow: ,,czeskie ttdmaczenie jest p. Winc.
[Vincenca] Furcha, serbskie przez Vinka Paceli¢a, rossyjskie N. Berga”'?. Furcha
i Paceli¢ia poznal Kocipinski, jak mowitam poprzednio, w Wiedniu, ktory byt
statym miejscem pobytu obu literatow, natomiast do Nikotaja Berga — poczatku-
jacego wowczas moskiewskiego poety i dziennikarza — dotart prawdopodobnie
za posrednictwem ktorej$ z wymienionych osob, Berg utrzymywat bowiem juz
wowczas kontakty ze srodowiskiem stowianofilskim w Austrii, publikujac m.in.
korespondencj¢ z Moskwy w praskim czasopismie ,,Lumir”.

Pojawienie si¢ na rynku wydawniczym stowianofilskich kompozycji Kocipin-
skiego zostato dostrzezone przez prasg stowianska wydawana w Cesarstwie Au-
striackim. Takie czasopisma, jak ,,Lumir”, zagrzebska ,,Siidslawische Zeitung”'
czy wychodzacy w Wiedniu organ Stowakow ,,Slovenské Noviny”, zareklamowaty
wydawnictwa Kocipinskiego w kontekscie ich znaczenia dla ruchu stowianskiego.
Tym sposobem wiadomos¢ o nich dotarta do wszystkich wigkszych o$rodkow sto-
wianskich, takich jak Praga, Bratystawa, Koszyce, a takze do Pesztu, Lipska i Berli-
na. I chociaz krytyk ,,Neue Berliner Musikzeitung”, ktory zamiescit dtuzsza recenzje
utworow Kocipinskiego, wyrazit dos¢ krytyczny poglad na nie, wskazujac ich sty-
listyczne niezdecydowanie polegajace na wlaczaniu w materi¢ inspirowana stylem
narodowym efekciarskich elementow wirtuozowskich oraz wtrgtow salonowych,
samo po$wigcenie im uwagi na tamach tego opiniotwdrczego pisma poswiadczato
sukces zdobyty przez Kocipinskiego®. Dyskontujac 6w sukces, Podolanin powrocit
do projektu rozwinigcia w Lipsku szerszej akcji wydawniczej utwordéw polskich
kompozytorow. Sprawy tej dotyczy trzeci z zachowanych listow, jaki Podolanin
wystosowat do Moniuszki 1 lipca 1851 roku's. Wynika z niego, Ze tuz po odmowie
Hofmeistra Kocipinski zdecydowat si¢ sam wyda¢ na nowo jego utwory, zwlaszcza
ze juz na jesieni 1851 roku pojawita si¢ mozliwo$¢ powrotu do Kamienca i wzno-
wienia tam dziatalno$ci wydawniczo-ksiggarskiej. W tym celu poprosit Moniuszke
o dostarczenie mu utworéw do wydania, w tym I Spiewnika domowego, z ktorego

131J. Sikorski], Muzykalnos¢ polska..., s. 120.

4 Kunstanzeige, ,,Stidslavische Zeitung” 1852, nr 51, s. 101.

15°0. Lange, Compositionen fiir Gesang [...] Antoni Kocipinski [...], ,,Neue Berliner
Musikzeitung” 1851, nr 32, s. 249.

'¢ List Antoniego Kocipinskiego do Stanistawa Moniuszki, Wieden, 1851. Manuskrypt w zbior-
ach WTM, sygn. 1272/M-49.
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publikacji zrezygnowat Hofmeister, oraz — w miar¢ mozliwosci — pojedynczych
nowych utworéw, latwiejszych do wydania. W przypadku Spiewnika warunkiem
Kocipinskego byto dostarczenie przez Moniuszke thumaczen tekstow piesni na je-
zyk rosyjski. By¢ moze mialy one by¢ docelowo zaopatrzone w wersje tekstu takze
w innych jezykach stowianskich, tak jak Spiewy stawiariske op. 9 Kocipinskiego.
Moniuszko zrazu wyrazit zgodg, przekazujac mu do wysztychowania w Lipsku 6
polonezow na fortepian, lecz zwlekat z przesytka piesni z rosyjskimi thumaczenia-
mi, prowadzac w migdzyczasie z Kocipinskim negocjacje finansowe: zadal sumy
1000 ztotych (réwnowarto$¢ 150 rubli) ptatnej gotowka z gory za ponowne wyda-
nie potowy I Spiewnika oraz otwarcia pottorarocznego kredytu na sprzedaz jego
egzemplarzy. Na te warunki Kocipinski nie mogt si¢ zgodzi¢, gdyz — jak thuma-
czyt swojemu korespondentowi — przekraczatoby to poniesione przez niego koszta
samego sztychowania. Szczegdlowe wyliczenia zawarl w kolejnym liscie do Mo-
niuszki, datowanym w Wiedniu na 3 grudnia 1851 roku'’. Zaoferowat w nim kom-
pozytorowi 1000 ztotych honorarium za cato§é Spiewnika, czyli za 20 utworéw
(z thumaczeniami tekstow na rosyjski), plus przekazanie calosci praw autorskich
na kraj i zagranice. To z kolei bylo nie do przyjecia dla Moniuszki, ktory byt w ta-
rapatach finansowych z powodu dlugdw zaciagnigtych na poczet niezatatwionej
jeszcze sprawy spadkowej, a praw do swych utwordw nie zamierzat si¢ pozbywac,
gdyz w omawianym okresie nie mial jeszcze stalych wydawcow i rozpowszechniat
osobiscie utwory wydane wlasnym sumptem, oddajac je w komis réznym przed-
sigbiorcom, co przynosito marny dochod'®. 31 grudnia 1851 roku pisat Moniuszko
do Waleriana Kopernickiego, iz Kocipinski zerwat z nim umowe'. Nie wiadomo,
czy nastapito to na drodze formalnej, czy tez Moniuszko uznat za zerwanie umowy
wyzej cytowany list. Na tym na razie zakonczyta si¢ korespondencja obu partnerow.

W nastegpnych latach Moniuszko stat si¢ istotnie witascicielem przekladow
tekstow 10 piesni wybranych z roznych Spiewnikéw domowych na jezyk rosyjski,
sporzadzonych przez znakomitego rosyjskiego poete Wiadimira Benediktowa,
z ktorym pozostawal w statej wspotpracy. Postuzyty one jako podstawa stowna
wydanego w 1857 roku w St. Petersburgu u A. Biittnera A/bomu romansow. Z li-
stu Moniuszki do Jozefa Sikorskiego z 22 kwietnia 1856 roku dowiadujemy sig,
ze za to wydawnictwo Moniuszko otrzymat 150 rubli honorarium, czyli doktad-
nie tyle, ile mu kilka lat wczes$niej proponowat Kocipinski®. Informacja ta jest
dla nas o tyle istotna, ze pozwala zweryfikowa¢ opini¢ czotowego biografa Mo-
niuszki, Witolda Rudzinskiego, przedstawiajaca Kocipinskiego jako osobg, ktora

17 List Antoniego Kocipinskiego do Stanistawa Moniuszki, Kijow, 3 grudnia 1851. Manuskrypt
w zbiorach WTM, sygn. 1272/M-54.

18 Zob. list Stanistawa Moniuszki do Jozefa Sikorskiego z wiosny lub lata 1848 [w:] S. Moniuszko,
Listy zebrane, oprac. W. Rudzinski, M. Stokowska, Krakow 1969, s. 131 (list 97).

19 Zob. ibidem, s. 173 (list 145).

20 Wedtug: ibidem, s. 230 (list 210).
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— rzekomo bedac ogdlnie znana z niesolidnosci — cheiata wykorzysta¢ finansowo
Moniuszke i dziatata w stosunku do niego wrecz jako ,,szantazysta”!. Mozna by
wybaczy¢ Rudzinskiemu ten niczym niepoparty sad jako wyptywajacy z typowe;j
dla biografow checi wyolbrzymiania wszelkich przeszkod, na jakie natrafiali bo-
haterowie ich prac, gdyby nie to, Ze rzeczona biografia, napisana przed prawie 70
laty (1955), uwazana jest za podstawowa monografie¢ o Moniuszce, a jej tres¢ jest
bezkrytycznie wykorzystywana przez dzisiejszych autorow tekstow o kompozy-
torze mimo pojawienia si¢ w ostatnich dwoch dekadach kilku nowych pozycji
ukazujacych zycie i tworczo$¢ Moniuszki w nowym $wietle??. Prostujac niniej-
szym niesprawiedliwa opini¢ Rudzinskiego, podkreslam, ze Kocipinski dziatat
w miar¢ posiadanych mozliwosci finansowych, w trudnych, wrecz pionierskich
warunkach, zastugujac na uznanie swoich wspotczesnych, w tym osob tej miary,
co Jozef Sikorski, Romuald Zientarski czy Jozef Ignacy Kraszewski. Kraszewski
zaswiadczyt, ze wydawnictwa wlasne Kocipinskiego, odznaczajace sig staranno-
$cia redakcji 1 wykwintnoS$cia szaty graficznej, byly sprzedawane po umiarkowa-
nych cenach, a firmg jego ocenit jako wrgcz niezastapiona, jesli idzie o oferowa-
nie zagranicznych wydawnictw, niedostepnych na rosyjskiej prowincji®.
Zarowno Rudzinskiemu, jak innym XX-wiecznym badaczom umkngta nie-
zwykle istotna kwestia, jaka byta proba pozyskania przez Podolanina Moniusz-
ki dla ruchu stowianskiego. Nawet w tych nielicznych pracach, ktorych autorzy
usituja bada¢ stosunek Moniuszki do stowianofilstwa?*, nazwisko Kocipinskiego
si¢ nie pojawia. Jest to prawdopodobnie konsekwencja efemerycznos$ci i niecia-
glosci kontaktéw Moniuszki i Kocipinskiego — nie zdazyly one wyda¢ owocow
i nie wptynely trwale na postawe kompozytora. Mozna zatem oceni¢ jedynie po-
tencjalng warto$¢ tych kontaktow i zalowa¢, ze Moniuszko nie dat si¢ w odpo-
wiednim czasie zachgci¢ do nawiazania za posrednictwem Kocipinskiego relacji

21'W. Rudzinski, Stanistaw Moniuszko, t. 1, Krakéw 1955, s. 240-241. Rudzinski przy-
pomniat jeszcze na poparcie swych stéw wzmiankg o Kocipinskim, ktéra znajduje si¢ w liscie
Michata Kuleszy z 12 lutego 1857 r., w ktérym autor zali si¢ Moniuszce, iz Kocipinski zwrécit mu
kilkadziesiat niesprzedanych egzemplarzy zbioru rysunkow jego autorstwa (chodzi o Teke Michata
Kuleszy: zbior widokéw krajowych rysowanych z natury, ktérego zeszyt ukazal si¢ w 1852 r.
w litografii I.-L. Deroya). List Michata Kuleszy do Stanistawa Moniuszki. Rgkopis w zbiorach
Warszawskiego Towarzystwa Muzycznego, sygn. 1272/M-74.

22 Zob. M. Dziadek, Podréz przez dzwigki. Sladami Stanistawa Moniuszki, Krakow 2010;
Zycie — tworczos¢ — konteksty. Eseje o Stanistawie Moniuszce, red. M. Dziadek, Warszawa 2019;
Moniuszko. Kompendium, red. R.D. Golianek, Krakow 2020.

B Listy J.I. Kraszewskiego do Redakcji Gazety Warszawskiej, ,,Gazeta Warszawska” 1857,
nr 66 (26 11/10 I1I), s. 3.

2 Por. R. Ritter, Nationalismus, Panslavismus oder Kultur der Region? Die Konstruktion na-
tionaler Musikkulturen am Beispiel Polens, Litauens und Weifsrusslands [w:] Post-Panslavismus.
Slavizitdit, Slavische Idee und Antislavismus im 20, und 21. Jahrhundert, red. A. Gasior, L. Karl,
Gottingen 2014, s. 333-360.



Antoni Kocipinski i Stanistaw Moniuszko w sieci wspolnych interesow 283

z wiedenskimi stowianofilami, co bez watpienia przyspieszytoby jego zagranicz-
na karierg i utatwito pozniejsze kontakty z Praga czeska. Wytlumaczeniem obo-
jetnosci Moniuszki dla projektow Kocipinskiego jest brak poparcia dla ruchu sto-
wianskiego wsrod mieszkancéw zaboru rosyjskiego, jako ze na tych terenach ruch
ten byl kojarzony z carskim panslawizmem. Ponadto Warszawg czy Wilno oraz
Prage dzielit ogromny dystans kulturowy, ktory zaczal by¢ niwelowany dopiero
w latach 80. 1 90. XX wieku.

W kwietniu 1852 roku Kocipinski wyjechat z naddunajskiej stolicy, decy-
dujac si¢ ostatecznie na powro6t do rodzinnego miasta. Praski magazyn ,,Vesna”
podal, ze byta to jedynie podréz w interesach®, jednak inne gazety stowianskie
sprecyzowaly, ze Kocipinski ostatecznie rozstal si¢ z Wiedniem po prawie 3 la-
tach pobytu w miescie. Vincenz Furch pozegnal go okoliczno$ciowym wierszem,
w ktorym podkreslat zastugi podolskiego wydawcy dla rozwoju ruchu stowian-
skiego. Wiersz ten wydrukowaty ,,Slovenské Noviny”?, Niestety, decyzja o wy-
jezdzie nie okazalta si¢ korzystna — jak podat Zientarski w cytowanym wyzej
nekrologu Kocipinskiego, zastal on swoj interes w stanie glgbokiego kryzysu.
Po kilku latach zmarnotrawionych na probach odbudowy firmy zdecydowat si¢
przenie$¢ ja do Kijowa. Stato si¢ to w roku 1855. W okresie kijowskim przed-
sigbiorstwo ponownie rozkwitto. Kocipinski wydat wiele utworow miejscowych
kompozytorow polskich, np. dumki Michata Zawadzkiego, polonezy Oginskie-
go, kompozycje Jozefa Wieniawskiego czy stynny Spiewnik ksiezniczki Janiny
[z Czetwertynskich Jetowickiej], a ponadto m.in. utwory kompozytoréw czeskich
(m.in. znanego mu z baldéw stowianskich Tieftrunka), dwie sonaty Beethovena
(Patetycznq 1 Ksiezycowq), tegoz zbidr piesni religijnych i piesn Adelajda i dwie
piesni Chopina (Wojak i Zyczenie — byta to pierwsza publikacja pie$ni Chopina).

Od poczatku pobytu w Kijowie Kocipinski staral si¢ nawigza¢ lub odnowic¢
kontakty z osobami majacym wptyw na polskie zycie muzyczne. Wiemy juz, ze
w 1857 roku skontaktowat si¢ listownie z Jézefem Sikorskim, a w grudniu 1856
roku nawiazat korespondencje¢ z Kraszewskim. Obie te inicjatywy miaty na celu
wyjednanie u tych pisarzy zgody na opublikowanie w prasie warszawskiej infor-
macji o sobie i swoim wydawnictwie, co w przypadku Sikorskiego zaowocowato
wyzej wzmiankowang publikacja ogtoszona w ,,Ruchu Muzycznym” z poczat-
kiem 1859 roku, za$ w przypadku Kraszewskiego — Listem do Redakcji Gazety
Warszawskiej ogtoszonym w marcu 1857 roku?’. Oba artykuty powstalty w opar-
ciu o tre$¢ dostarczong przez zainteresowanego.

% ,Vesna” 1852 (2 VI), s. 126.

26 Svétozor. Na rozlauceni panu Antoninowi Kocipinskemu, z Vidne do Podolska i Ukrajiny
odchazejicmu, ,,Slovenské Noviny” 1852, nr 51 (291V), s. 1, http://digitalna.kniznica.info/zoom/62928/
view?search=kocipinski&page=1&p=separate&tool=search&view=0,692,2608,3559 (22.04. 2024).

2 Listy JI. Kraszewskiego do Redakcji Gazety Warszawskiej, ,,Gazeta Warszawska” 1857,
nr 64 (24 TU/8 1), s. 5; nr 66 (26 11/10 1), s. 3.


http://digitalna.kniznica.info/zoom/62928/view?search=kocipinski&page=1&p=separate&tool=search&view=0,692,2608,3559
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Kontakt z Kraszewskim nabrat p6znej charakteru statego. Polegat na zaopa-
trywaniu mieszkajacego w Zytomierzu pisarza w nuty pochodzace z wlasnego
wydawnictwa lub sprowadzane z Lipska (byly to m.in. dzieta Beethovena i Schu-
manna), a nawet na wspolnym koncertowaniu w domu Kraszewskiego. Kocipin-
ski cieszyt si¢ wielkim uznaniem Kraszewskiego jako zbieracz i autor opracowan
ukrainskich piesni ludowych. Wiadomo, ze pisarz cenit go na rowni z Oskarem
Kolbergiem, czemu dat wyraz kilka lat p6znej, po opublikowaniu przez Kocipin-
skiego zbioru Pisni, dumki i szumki ruskogo naroda na Podoli, Ukraini i w Mato-
rossyi (1861-1863). Co do tego zbioru warto wyjasni¢ pewne nieporozumienie:
na wielu stronach internetowych mozna przeczytaé, ze zostat on wydany z tek-
stami w alfabecie tacinskim i z tego powodu cenzura rosyjska zabronita jego roz-
powszechniania, a ponadto objela zakazem wznawianie inne wydawnictwa Ko-
cipinskiego, co miato obowiazywac jeszcze 25 lat po jego $Smierci®®. Nie jest to
cata prawda: pierwszy zeszyt Pisni i szumek zostal istotnie wydany w 1861 roku
z tekstami w alfabecie facinskim, ale juz w 1863 roku ujrzalo $wiatto dzienne
wydanie dwujgzyczne, z tekstami pisanymi alfabetem tacinskim i grazdanka. Tak
komentowat Kocipinski to posunigcie w liscie do Kraszewskiego:

Przy tym wydaniu szczegolna uwage zwrocitem takze, azeby moj zbior nie byt prowincjonal-
nym, ale zawieral piesni i melodie catej Rusinskiej ludnosci i mogt by¢ uzytecznym dla wszyst-
kich, dlatego wydaje w podwojnej pisowni, aby z piesniami z Galicji, Podola, Wotynia i Ukrainy
zaznajomi¢ zadnieprowskich Rusinow, czyli, jak ich nowitatorowie raczyli w swoim czasie nazwac
— ,Malorosjanow”%.

Rozwijajac swe plany nawiazania kontaktow ze srodowiskiem warszawskim,
wiosna 1860 roku Kocipinski odnowit korespondencj¢ z Moniuszka. W liscie da-
towanym na 11 maja tego roku zawiadamial go, iz wysyta mu przez Kraszewskie-
go najnowsze wydanie swojej piesni Tesknota. To czysto kurtuazyjne posunigcie,
okraszone zapewnieniami o niezmienionym zainteresowaniu i szacunku, jakim
Kocipinski darzyt adresata, nie miato jednak dalszego ciagu — Moniuszko kon-
sekwentnie nie byt zainteresowany robieniem interesow w Kijowie. Tymczasem
Kocipinski, bedacy u szczytu powodzenia, probowat ponownie wejs¢ ze swoja
oferta na rynek europejski. W 1865 roku rozpoczat starania w celu zorganizowa-
nia sktadu komisarycznego swoich publikacji przy wydawnictwie C[arl].A[nton].
Spinna w Wiedniu. Jego specjalnoscia miaty by¢ ponownie — jako podata ,,Neue
berliner Musik-Zeitung” — utwory o idiomie stowianskim, szczegdlnie polskie
i ukrainskie®. Tego planu Kocipinski nie zdazyt zrealizowa¢ — zmart z koncem
maja 1866 roku.

2 Zob. np. https://imslp.org/wiki/Antoni_Kocipi%C5%84ski (26.04. 2024).

» List Antoniego Kocipinskiego do Jozefa Ignacego Kraszewskiego datowany w Kijowie
15 maja 1862, rkps, zbiory Biblioteki Jagiellonskiej (list 368).

3% Nachrichten, ,,Neue Berliner Musik-Zeitung” 1865, nr 35, s. 303.
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ANTONI KOCIPINSKI I STANISEAW MONIUSZKO IN THE NETWORK
OF COMMON INTERESTS

Abstract

This article is devoted to reconsidering the negative opinion disseminated by Moniuszko’s
biographer, Witold Rudzinski, regarding the business dealings that united Stanistaw Moniuszko
and Antoni Kocipinski gthe bookseller from Kamieniec Podolski. The second goal was to detail
the information we possess about Kocipinski’s fate, particularly during his stay in Vienna. His
connections with the Viennese Slavophile community were highlighted and opinions on his works
performed in Austrian capital were presented.

Keywords: Antoni Kocipinski, Stanistaw Moniuszko, musical publishing movement in Polish lands
during the partition period, Slavic movement in the 19" century, Slavic balls in Vienna
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